RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



T-8vC

18. czerwca 2023 — XI Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZALNE
Poniedzialek, 19. czerwca

18:30 T Feliks i Marta Wiatr [syn z rodzing]
Wiorek, 20. czerwca
7:30 T Jan Dabrowski [godson]

Sroda, 21. czerwca

7:30 T Jan Panczyk [J.E. Kowanda]
18:30
t Majka [kolezanka]
t Jozef Lib [corka z rodzing]

t Stanistaw Dybka [zona z dzie¢mi]
t Jan Kalisz [rodzina]
t Marianna Karczmarczyk [maz]

T+ Wladystaw i Stanistawa Kromka [rodzina]
T Wladystaw Kwiatek i Wladystaw Lazowski
t1 Aleksander Deru$ i Zbigniew Deru$ [rodzina]

t1 Lidia Miedzybrodzki i Jan Boruta
[rodzina Miedzybrodzki]
1 Zofia, Boleslaw, Anna Latus [rodzina]
Tt Jozef i Katarzyna Wilk, Jozef i Elzbieta Wilk, Janina
i Marian Krzysztofek oraz Kazimiera i Stanistaw Dudek
[H.F. Iwanski]
tt Weronika, Piotr, Czeslaw, Bronistaw, Jozef i Paulina

Buczak [Maria]
T Katarzyna, Andrzej i zmarli z rodz. Klupa, Wiech
1 Hanus [H. J. Wiech]

1 rodzice i dziadkowie z obojga stron [A. Kotodziej]
T czlonkowie choru parafialnego oraz Lilia Boruta

[Z. Obrzut]
O zdrowie i Boze bl. dla rodzin: Kaliszow, Kiepielow,

Sondejow, Gutéw i Mularczykoéw [W.C Mularczyk]

O zdrowie i Boze bl. dla dzieci i wnukow [mama)

Dziekezynno-btagalna dla J. Mazun [J. Mazun]

W intencji Bogu wiadome;j [Ewa]
Czwartek, 22. czerwca

7:30 T Ludwik, Karolina i Adam Treffler [Z. Obrzut]

Piatek, 23. czerwca
7:30 O Boze bl. i opieke $w. Rodziny dla rodziny Tomasza

i Danielle
18:30
t Irena Niewiadomski [rodzina]
t Jan Sydor [synowie]
Tt Jan Kornas [koledzy z National Steel Cars]
T Artur Wojnicki [rodzina Halasa]

Tt Wlodzimierz i Andrzej Kowalski [rodzina]
T Jozef i Genowefa Bajdo oraz Bronistaw i Bronistawa
Derus$ [corka]
1 Zbigniew Derus i Aleksander Deru$
Dziekezynno-blagalna dla ksiedza proboszcza Michala
Kruszewskiego oraz ksiedza Rafala Goliny
O zdrowie i Boze bl. dla Kornela i Ksymeny oraz ich dzieci
[rodzice]
O Boze bl. i opieke Matki Bozej dla syna [H.F. Iwanski]
O Boze bl. i szczesliwe rozwigzanie dla Elisha Szafran

Sobota, 24. czerwea Uroczystosé narodzenia $w. Jana
Chrzciciela

9:00 T Danuta Flis [brat z rodzina]

Liturgia Niedzieli: XII Niedziela Zwykla

17:00 T Anna Kosicki w 1. rocz. $mierci i Zygmunt Kosicki
W 24. rocz. $mierci

Niedziela, 25. czerwca

8:00 Missa Pro Populo

9:30 For God’s blessings and good health for the Jachna
family [J.H. Jachna]

11:00 O Boze bl. dla Ewy i Tadeusza Krupicz w 30. rocz.
$lubu [mama]

12:45 Alek Trzpil w 6. rocz. $§mierci

Lektorzy/Lectors

Niedziela 25. czerwca / Sunday, June 25
17:00 C. Wotoch / S. Szarek

8:00 B. Bratos / M. Bucik

9:30 0. Skrzat / K. Pogoda

11:00 H. Ku$ / A. Koper

12:45 A. Szeliga / Sr. Z. Dyczko

Slowo na Niedziele...

Milosé Jezusa byta bezinteresowna, darmowa. Uczniom,
ktérych powolal na apostotéw, nakazal, aby i oni dawali
darmo to, co sami otrzymali. Jezeli chcesz nasladowaé
Jezusa, musisz ze swojego dziatania wykluczyé cheé zysku,
chore ambicje, pragnienie zaszczytéw. Jezus potepial
préznosé faryzeuszow, ktorzy podejmowali dobre dzieta
po to, ,aby ich ludzie chwalili” (Mt 6, 2). W miare, jak
zblizat sie koniec Jego zycia, ubdstwo stawalo sie coraz
bardziej widoczne. Zupetnie ogotocony umart na krzyzu.
Zastanow sie, ile w tobie jest interesownosci i pragnienia,
by ludzie odwzajemnili twojq mito$¢? Czy potrafisz
okazywadé jq, nie oczekujgc na wdzieczno$é?

TACA / COLLECTION: June 11. czerwca 2023

General Offerings: $6,911  Reno Fund: $580
Cura Pastorum $1035

Bég zaplaé za Wasza hojnosé! / Thank you for your generosity!

W dzisiejsza niedziele 18 czerweca, po kazdej Mszy Sw.
bedzie mozliwo$¢ indywidualnego pozegnania sie w sali
parafialnej z naszymi ksiezmi: Michalem i Rafalem, a takze
s. Dominika (ktéra zamieszka w Mississauga, a pracowac
bedzie w Toronto). Wszystko przy darmowych: kawie

i domowym tiramisu ksiedza proboszcza. W kolejny
weekend natomiast, 24/25. czerwca, ksieza odprawia
ostatnie, pozegnalne Msze $wiete niedzielne w naszym
koSciele. Serdecznie zapraszamy.

Zawiadamiamy, ze Kancelaria Parafialna
bedzie nieczynna w Srode 21. czerwca
oraz w piatek 23. czerwca.

The Parish Office will be closed
on Wednesday June 215t & on Friday June 234,

Nowy grafik dla lektorow jest dostepny w zakrystii oraz
na naszej stronie internetowe;j.

Lector schedules are available for pick-up in the sacristy
as well as for download on the parish website.
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June 18", 2023 — XI Sunday of Ordinary Time

Gratulujemy serdecznie wszystkim Parom, ktore
podczas dzisiejszej Mszy Jubileuszowej odnowily swoje
przyrzeczenia malzenskie. Zyczymy Wam wielu radosnych
i pieknych chwil na dalsze lata wspélnego zycia, zyczliwosci
dzieci i przyjaciot oraz Bozego blogostawienstwa i opieki
Matki Najswietszej. Ad multos annos!

55. rocznica
Frank i Halina Iwaniscy

50. rocznica
Dusan i Teresa Chmura
Franciszek i Halina Baldyga

45. rocznica
Boguslaw i Alicja Gut

40. rocznica

Jerzy i Anna Skrzat

Jan i Zofia Ferensowicz

Wieslaw i Marianna Wesolowscy
Leszek i Theresa Kucemba

35. rocznica
Slawomir i Maria Elzbieta Prominhscy
Jacek i Ewa Olszak

30. rocznica
Stawomir i Agnieszka Bledowscy

20. rocznica
Mariusz i Aneta Kupiec

H*K%

Ostatnie przed wakacjami spotkanie grupy biblijnej
odbedzie sie w sobote 24 czerwca o godz. 10 w sali
parafialnej. Serdecznie zapraszamy!
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Bp Douglas Crosby has lifted the dispensation from
the obligation to participate at Sunday Mass,
(granted on March 16, 2020) - effective on the Solemnity

of the Most Holy Body and Blood of Christ, June 11, 2023.
All the faithful are invited to return with joy to the Sunday
Mass — in person. In our church, the first three pews of
the left isle (in front of the Divine Mercy) will remain
reserved for those who for whatever reason still wish to keep
the distance and wear masks. Please note, only people
wearing masks should sit in those pews. Everyone else can
sit anywhere else in the church. Thank you for your
consideration for others!

Bp Douglas Crosby podjat decyzje o zniesieniu
dyspensy od obowigzku niedzielnego i Swiagtecznego
uczestnictwa we mszy §wietej (wydanej 16. marca 2020
r.). Dyspensa przestala obowiazywaé w Uroczysto$é
Najéwietszego Ciala i Krwi Chrystusa, tj. z dniem 11.
czerwca 2023 r. Wszyscy wierni zacheceni sa do pelnego,
osobistego uczestnictwa w niedzielnej Eucharystii w swoich
parafiach. W naszym ko$ciele pozostawiamy trzy pierwsze
Iawki lewej nawy (przed obrazem Bozego Milosierdzia) dla
tych, ktorzy z jakiegokolwiek powodu chcg jeszcze zachowaé
dystans. Bardzo prosimy i przypominamy, ze w tawkach
tych moga siedzie¢ tylko osoby, ktore nosza maseczke.
Wszyscy ci, ktorzy takiej potrzeby nie czuja, moga usigsé

w jednej z pozostalych wielu lawek w naszym koéciele. Z
gory dziekujemy za Wasza troske i szacunek dla bliznich!

Zywy Rézaniec
Podajemy Papieskie i PARAFIALNE intencje modlitewne
na druga polowe 2023 roku:

Lipiec: aby katolicy stawiali w centrum swojego zycia
celebrowanie Eucharystii, ktéra gleboko przemienia
relacje miedzyludzkie oraz otwiera na spotkanie
z Bogiem i bra¢mi.

Sierpien: aby Swiatowy Dzieri Mlodziezy w Lizbonie pomog}
mlodym ludziom wyruszaé w droge; idawaé
Swiadectwo Ewangelu wlasnym 7 zyc1em

Wrzesien: aby ludzie, ktérzy zyja na marginesie

spoteczenstwa, w nieludzkich warunkach
egzystencjalnych, nie byli zapominani przez
instytucje i by nigdy nie byli uwazani
za pozbawionych wartosci.
Pazdziernik: za Ko$ciol, aby przyjal stuchanie i dialog
jako styl zycia na kazdym szczeblu, pozwalajac
sie prowadzi¢ Duchowi Swietemu
ku peryferiom $wiata.

Listopad: za Papieza, aby petnigc swoja misje z pomoca
Ducha Sw1¢tego nadal towarzyszyl w wierze
powierzonej mu trzodzie.

Grudzien: aby osoby z niepelnosprawnos$ciami byly

w centrum uwagi spoleczenstwa, a instytucje
promowaly programy integracyjne, ktore
zwiekszylyby ich aktywne uczestnictwo.

LIPIEC: o $wieto$¢ i gorliwo$é dla kaplandw, zwlaszcza
postugujacych w naszej parafii
SIERPIEN: 0 bezpieczny odpoczynek dla wszystkich
przebywajacych na wakacjach i urlopach
WRZESIEN: 0 Boze blogostawienstwo, za wstawiennictwem
$w. Stanistawa Kostki dla dzieci i mtodziezy
z naszej parafii
PAZDZIERNIK: o dary Ducha Sw. dla studentéw,
rozpoczynajacych nowy rok akademicki.
LISTOPAD: o taske pocieszenia i pokoju serca dla rodzicow,
ktorzy utracili swoje dzieci.
GRUDZIEN: o0 do$wiadczenie Bozej milosci dla osob
poranionych duchowo.

FX%

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Jan Kornas - D.H Marczak, Marzena z rodzing, rodzina
Jargilo, M. Kudla, Z.J. Babi$, rodzina Miszelskich,
M. J. Wlaz, M. Kaczmarek, Marzena, Kamila i Sylwia

Odeszli do wiecznosci / We announce the passing of:
t Jan Kornas, T Kay Kania
t Janusz Zagrodzki, T Emily lannuzzi
Najblizszym skltadamy serdeczne wyrazy wspoélczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Ogloszenia Polonijne...

Ostatnie przed wakacjami Zebranie ZPwK Gr. 2
odbedzie sie w niedziele, 25. czerwca o godz. 14:30.
Zapraszamy!
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